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中 國 人 多 愛 吃 動 物 內 臟 。 這 「 內 臟 」 除 了 叫 organs ， 還 有 沒 有 什 麼 叫 法 ？ 


Organ 是 「 器 官 」 ， 不 一 定 指 「 內 臟 」 ， 例 如 ： The nose, eyes, and ears are important sense organs （ 鼻 、 眼 睛 、 耳 朵 都 是 重 要 的 感 覺 器 官 ） 。 「 內 臟 」 是 internal organs ， 一 般 統 稱 為 viscera ， 例 如 ： He does not eat animal viscera for health reasons （ 他 為 求 健 康 ， 不 吃 動 物 內 臟 ） 。 


For no reasons 既 說 「 沒 有 理 由 」 ， 為 什 麼 不 用 單 數 的 reason ？ For some reason 的 reason ， 為 什 麼 反 而 不 用 複 數 形 式 ？ For whatever reason 用 單 數 ， 是 因 為 whatever 之 後 必 須 用 單 數 名 詞 嗎 ？ 


No 之 後 用 單 數 或 複 數 名 詞 都 可 以 ， 看 所 說 事 物 是 單 數 還 是 複 數 而 定 ， 例 如 ： （ 1 ） He has no heart （ 他 沒 有 同 情 心 ） 。 （ 2 ） He has no legs （ 他 雙 腿 都 沒 有 了 ） 。 （ 3 ） He seems to hate me for no reason / reasons at all （ 他 憎 恨 我 ， 似 乎 沒 有 什 麼 原 因 ） 。 


Some 除 了 解 作 「 一 些 」 ， 還 可 指 「 某 一 個 」 ， 其 後 用 單 數 名 詞 。 假 如 你 對 某 事 物 並 不 清 楚 或 不 想 清 楚 說 出 ， 有 時 可 用 這 個 字 ， 例 如 ： （ 1 ） Some man called you while you were out for lunch （ 你 外 出 吃 午 飯 時 ， 有 人 打 電 話 找 你 ） 。 （ 2 ） For some reason he voted against the motion （ 由 於 某 個 原 因 ， 他 投 票 反 對 動 議 ） 。 例 句 二 的 reason 改 為 reasons ， 句 子 意 思 就 變 成 「 由 於 一 些 原 因 」 。 


Whatever （ 無 論 什 麼 ） 和 no 一 樣 ， 其 後 名 詞 可 用 單 數 或 複 數 ， 視 意 思 而 定 ， 例 如 ： If for whatever reason / reasons you don't want to come, you don't have to come （ 無 論 是 什 麼 一 個 / 一 些 原 因 ， 你 不 想 來 ， 就 不 必 來 ） 。

